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Hia yumi lukim lain 
soldia bilong Papua Nu 
Gini i mas insait long 
biktaun Sydney.Samting 
olsem 15,000 pipel i 
lukim ol.
Daunbilo ol i kamap 

long nupela haus musik 
we ol i bin soim ,ol 
singsing bilong yumi 
long ol Australia.

Kwin Elisabet na Mi­
chael Somare tu i stap 
long dispela bikpela 
kibung amamas.

AIR NHJGINISTAT NOVEMBA 1
,ong 7 klok moning- 
m long Novemba 1 Air 
igini i statim balus 
ong em namba wan taim 
i kirap long Port Mo­
by na i flai i go 
ig Lae na Rabaul na 
ita na Buka.

Namba wan minista, 
Mista Michael Somare, i 
sambai'taim ol i stat.
Air Niugini i gat 8- 

pela Foka Prensip balus 
na 12-pela DC3. Samting 
olsem 1600 manmeri i 
wok long Air Niugini.

Em i gat 107 pailot o 
man bilong draivim ba­
lus, na 30 bilong ol i 
bin winim 10-pela yia 
long Papua Nu Gini.
01 balus bilong Air 

Niugini i flai i go 
long 26 pies na ol het­

man i pilim bai ol i 
karim 250,000 pasindia 
i go i kam insait long 
wanpela yia.

Siaman bilong komisin 
bilong 7-pel,a man i bos- 
im Air Niugini em i 
Mista Paul Pora.

Nau TAA'na Ansett bai 
flai i go i kam long 
Australia tasol.
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Sapos yu gat tok,yu raitim sotpela tasol. Sapos yu raitim 
long pela, bai mi pela isotim. Yu mas raitim nem bilong yu 
tin long olgeta pas i kam long mipela. Sapos yu no laik 
mi pela i prinim nem bilong yu tru,orait yu raitim wanpela 
narapela nem bilong yu.

KATEKIS | |  TOKSAVE
Dia Èdita.- Mi laik 

autim wanpela wari. 
Warfpela trening skill i 
stap long en, wanpela 
katekis o tisa i stap 
ora.it # yu mas i gat 
bikpela save na *yu go 
tisim ol trening skul.

Sapos yu no gat save 
yu go long skul, yu 
toktok olsem wanpela 
masin i krai. Em bai 
liusat i harim tok bi­
long yu? Em ol manki i 
$lip long skul!

Sapos em yu kain man 
olsem yu mas go skulim 
ol katekumen em i orait 
long yu.
Yu stap long trening 

orait yu g^t bikpela 
save' orait yu ken skul­
im ol samting bilong 
skul.
Na Pater. tu yu man 

bilong autim gutnius, 
na orait yu tu yu mas 
go pas long wok bilong 
yu. Yu no skulim ol 
manki na yu kisim ka 
bilong yu na yu ' ran i 
go 'long taun olgeta ta­
im.

Em yu no pas long wok 
bilong yu, em yu ting- 
ting olsem i no stret.

Olsem na sampela pa- 
sin mi bin lukim long 
katekis skul long Goro- 
ka,i no stret.

01 dispela skulmanki 
ol i ho sumatin, nating 
ol i wokboi samting.
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Sapos wanpela hap ol 
suitiatin i no ken wok 
pianti taim. 01 sumatin 
i no ken wok. 01 i kam 
bilong kisim save.

Olsem taim bilong 
skùl yu mas givim gut 
save long ol sumatin 
bilong yu.

No olgeta taim yu tok

tude yumi go long wok. 
Dispela i go het long 
wok em i wanem samting 
tru. Mi laik save long 
as bilong i go het.
Em i no stret. Mi 

, lukim long Maiwara,^ em 
i katekis skul bilong 
as stesin. Katekis bi­
long Goroka em i bus 
katekis tru.

Lukas Rop Kaukau, 
Asaro/Goroka.

TUPELA L/DA 
M AS W
Dia Edita.- Mi laik 

autim wanpela bikpela 
wari bilong mi.

Em i olsem; Mi harim 
long sampela nius na ol 
i tok olsem, sampela 
wokman bilong Papua . Nu 
Gini i stapim wok long 
kampani.

Em i gutx^ela tru long 
daunim hevi bilong wok­
man. ' Tasol husat lida 
bilong Tret Yunion, yu 
mas wasaut. Nogut yu no 
lukim hevi bilong kam­
pani na yu lukim hevi 
bilong wokman tasol. 
Nogat. Yu mas lukim 
hèvi bilong kampani tu 
na yu stapim wok long 
em.

Kampani em i no bi­
long painim wok bilong 
em yet tasol nogat. Em 
i bilong helpim yu na 
painim wok. Sapos i no

W m m M

gat kampani bai wokman 
i wok we? Bai yu go 
long pies na i stap na­
ting.

Na tu yu laik stapim 
wok yu mas lukim hevi 
bilong kampani na wok­
man na helpim tupela 
wantaim.

Sapos no gat lida bi­
long kampani na Tret 
Yunion i wanbel na put- 
im lo na em i gutpela 
samting bilong kirapim 
kantri.

Nogut stapim wok tu- 
mas na bagarapim go het 
bilong kantri bilong 
yumi.

Yu husat i laik bekim 
orait yu rait i kam 
long Wantok Niuspepa.

Mr. E. Atong,
Finschhafen.

I

MEMBA BILONG 
HAILANS HARIM

Dia Edita.- Pasin mi 
bin lukim long ol memba 
bilong Haus Asembli bi­
long Hailans em i no 
stret.

01 memba i save kam 
long ol ilektoret bi­
long ol na i save tok 
olsem; "rausim ol man 
bilong nambis i go bek 
long nambis."
Mi ting em i ho stret 

tru. Dispela tok i go 
long ol wokman bilong 
gavman. 01 dispela wok­
man bilong gavman ol i

no kam long Hailans 
long ol pies long Hai­
lans long laik bilong 
ol, nogat. Gavman i 
salim ol i kam bilong 
helpim ol Hailans pipel 
long mekim gutpela sin- 
daun bilong ol long bi- 
hain.

Yumi olgeta i save 
olsem, ol memba bilong 
Haus Asembli i no go 
long Haus Asembli long 
toktok long bai ol man 
bilong Hailans i rausim 
ol man bilong nambis i 
go bek.
Tasol ol i no save 

kam na toktok na tokim 
ol pipel long ilektoret 
long toktok bilong de- 
velopmen bilong yumi.

Ating dispela pasin i 
no stret.

Luoi Tapas,
Mendi.

HELPIM MEMBA
Dia ol Wantok,
Nau Papua Nu Gini i 

laik senisim Nupela 
graun na kamap nupela 
pipel. ‘Manmeri i mas 
tingting gut long tru- 
pela strong em i stap 
wantaim yumi. Em i gat 
3-pel a as bilong en: 
Papa na Pikinini na 
laip.Em God Papa na Son 
na Spiritu Santu.

I gat 4-pela kala 
skin bilong 4-pela hap 
graun.
Yumi ol kristen bi­

long graun yumi mas pre 
strong long givim gut­
pela help long ol memba 
bilong Haus Asembli. 01 
i stia long yumi. Yumi 
mas krai wantaim bilong 
helpim yumi yet.
Mi no laik long yumi 

harim olsem Matias To­
llman em i dai. Mi no 
bilip olsem. Em i dai, 
nogat. OTsem jpi sori 
tumas na mi krai,long 
em. Mi no lukim em bipo 
tasol mi sori long em.
Mi Josep Kondia
bilong Palimbe.,
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GASMATA MAN 
TOK AM  AM  AS
Dia Edita.- Nau nil 

laik autim amamas bi- 
long mipela ol man na 
meri bilong Gasmata, 
long Wes Nu Briten Dis- 
trik.
Mipela i bin amamas 

long singautim Pater 
Linnenbaum, em Pater 
bilong lotu katolik 
long Walanguo, na em i 
kam na opim Nèsenel De 
bilong mipela.

Namba wan tok bilong 
Pater Linnenbaum em i 
tok, laik bilong em bai 
kantri bilong Papua Nu 
Gini i kantri bilong 
adorim God tru, na mas 
singautim God long 
helpim yumi ranim gut 
kantri bilong yumi, 
Papua Nu Gini.

Pater Joseph Linnen­
baum i tok, Papua Nu 
Gini i mas bung wantaim 
God, na ol brata na su- 
salong Papua Nu Gini 
long gutpela sindaun na 
bung wantaim.

Pater Joseph Linnen­
baum i tok, dispela 
bung wantaim biloag Pa­
pua Nu Gini i no ken 
bung wantaim kros na 
spak.

Dispela bung wantaim 
i mas1mekim gutpela wok 
long ai bilong God, na 
i mas mekim ol gutpela 
wok na sindaun long ta- 
im bilong selp gavman.

Pater i tok, maski 
wanem kain lotu o tok 
pisin, olgeta i mas i 
gat wanpela laik na 
tingting tasol long 
ranim dispela kantri 
bilong yumi.

Michael Sigigi,
C .M .Walanguo/B.N .B .D ..

PL ANIM GIP 
LONG GRAUN
Dia Edita.- Mi gat 

wanpela wari bilong mi. 
Mi wanpela katekis lpng 
Erave.
' Long yià 1973 mi har- 
im wanpela samting long 
redio, na i no stretpe-

la pasin tru.
Long Redio ol"i tok, 

ol waitman i gat wanpe­
la- gip bilong¡rat. 01 i 
save miksim wantaim 
kaikái na taim ol rat i 
kam kaikai ol i save 
dai.

Na nau mi harim sam- 
pela man i wok long 
kampani o wok manki mas 
kampani i wok olsém 
hausboi bilong ol wait­
man o long bisnisman 
samting, ol igat save 
long dispela gip bilong 
rat.

Nau mi harim long re­
dio ol i tok, ol man i 
save long dispela gip 
save long dispela kain 
gip, ol i save miksim 
wantaim kaikai na ol i 
givim long ol man na ol

man i save dai wantü long i no kén ' holím 
tasol, na ol i no kitap díápela-kain gip bilong

' < íjfej ^ r a n v
wari Tromoím dispela kain 

gip long toilet o kukim 
* em long pala o planim 

■éÉ em long graun. " 
¡m «  Na yu ken yusim trép 
Wjffm long kilim ol rat. Sa­

lí pos yu holim dispela
■  kain gip bilong rat em
■  i no gutpela turnas.
P  Em tasol wari bilong

m m  mi-
W á m  Simón Kornet,
pSBr.. : Eráve/M'fefc.

nau mi

M ERILA IK  
AUTIM WARí
Dia Edita.- Mi wanpe­

la meri bilong Sigon 
Katolik Misiri long hap

■ x i 
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TU MINIT TINGTING
| TRAIM I KAMAP LONG STRONGIM YUMI

Yupela i save, samting i kamap na i traim 
bilip bilong yupela, em i save kamapim pasin' 
bilong sanap strong na karim hevi.(Jems 1:3) 

Long sampela taim yumi kristen i ting, God 
i mas pasim bevi na traim, na em i no ken 
kamap long yumi. Tasol dispela kain tingting 
em i no stap insait long Tok bilong God .No- 
gat, 01 Kristen manmeri tu ol i save painim 
pianti kain kain traim na bevi olsem olgeta 
a rapela manmeri long graun,

Olgeta traim i save kamap long yumi em i 
samting bilong strongim yumi long karim bevi 
bia long graun. God i laik helpim yumi long 
kamap strong na karim olgeta bevi na i save 
painim yumi.

Oltaim yumi lukim pianti bevi i save kamap 
long Nu Gini . Pianti man ol i dring bia samr 
ting na ol i spak na mekim bikpela hambak. 
Sampela tu ol i bihainim pasin pamuk na 
brukim marit. Kristen manmeri i lukim dispe- 
la samting na i gat bel bevi tru. Tasol dis- 
pela hevi i no abrusim yumi Kristen olgeta.
Em i kamap na i laik bagarapim wokabaut bi­
long yumi tu.

Pianti kain hevi tu i kamap insait long 
wok bilong Sios. '  Sampela manmeri ol i no 
laikim wok bilong God. Na ofa i no kamap 
gut. Dispela em i wanpela as bilong yumi i 
no inap mekim wok moa insait long Sios. Ta­
sol dispela hevi tu i kam bilong strongim 
yumi.

Dispela naispela tingting i kam long wan-  i 
pela naispela buk ol i kolim WOKABAUT WAN-  *  

TAIM JISAS. Pasto Yanadabing APO i editay na 
Kristen Buk Senta, Madang i save salim. I 
gut yu kisim wanpela.

bilong Nissan.
Mi laik autim liklik 

toktok bilong mi o wari 
bilong mi.

War! bilong mi " 'em i 
olsem. Mi laik save ol­
sem watpo ol sampela ol 
man i laik pait wantaim 
ol Pater insait long 
haus lotu?

Sapos Pater i laik ; 
stori long haus lotu na 
sampela man ol i tihg^ 
em i krös, na ol i laik 
pait wantaim em.

Na mi ting olsem dis- 
pela pasin em i nogut 
tru, long ai bilong God 
Papa. Na tu dispela pa­
sin i nogut tru long ai ( 
bilong ol arapela man 
tu. . , '• J

Em tasol liklik tok- 
tok o wari bilong mi.

Cecilia L . /Lamangau/
Buka/ Bougainville.

Ml Mo 
i Save
•tu, poro..,
/lüSflf 

T I Man i : 
Save loi^4ispelöi 

Saín tino m i  w a s . 
bebm (JSkìM tìtiikiam!
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stori hiking tumbona

WANPELA MEM WARI LONG 
PIS NA RAN AWE

Bipo tru long ples 
Aibom long Is Sepik 
Distrik i gat dispela 
stori.
Wanpela man i bin ma­

ritim tupela meri. Nam- 
ba wan meri i gat tupe- 
là ^ikinini man na me­
ri. hamba tu meri no 
gat pikinini.
Man ya i no save bos- 

im namba wan meri. Em 
save bosim namba tu me­
ri tasol. Wanpela de 
man ya bin go sutim pis 
na kam givim ol pis i 
dai pinis long namba 
wan/ meri na ol i no dai 
yet long namba tu meri.

Namba wan meri i kros 
na paitim namba tu meri 
long nilpis na tupela i 
pait. Bihain long pait 
namba wan meri i salim 
pikinini • i go kisim 
brata bilong em i kam 
na kilim wanpela pik.
Mèri ya i no tok im 

brata bilong em olsem 
em i laik ranawe. Em i 
tok tupela kandre bi­
long yu hangre. Tupela 
i kefèim pik pini s na em 
i givim .hap long brata 
na em kisim i go. Meri 
ya i kukim pik pinis na 
pulimapim long basket

na oi i stat wokabaut.
01 i go loñgwe liklik 

na ol i sindaun long 
ston. Túpela pikinini i 
wok long kaikai pik. 
Tasol mama i wok long 
krai. 01 i kirap gen na 
go liklik gen na ol i 
sindaun na tupela piki­
nini kaikai pik na mama 
krai i stap. 01 i mekim 
olsem yet na ol i go 
kamap lóng wanpela ston. 
01 i bin sindaun na tú­
pela pikinini i pinisim 
pik na saksak.

01 i putim het bilong 
pik long ston na banga- 
mapim basket long han 
bilong diwai na ol i go 
antap long maunten.Long 
dispela hap ol i lukim 
ston i stap na mama' i 
kisim naip bilong' tum- 
buna na paitim ston in- 
ap paipela taim na dua 
bilong ston i op.

01 i lukluk i go daun 
na lukim ol man bipo 
indai pinis ol singsing 
i stap.

Tupela pikinini i pret 
na mama i holim tupela 
na subim i go daun na 
mama tu i kalap na ol i 
ketsim. Na dua long 
ston i pas. 01 man long

pies i bihainim i go na 
painim naop tasol i 
stap. Brata bilong meri 
ya kisim dispela naip 
na krai i go bek long 
pies.

Dispela naip bipo i 
stap tasol ol i paulim 
nabaut pinis.Tasol ston 
i stap yet. Sapos yu go 
long pies Aibom bai ol i

soim yu na yu lukim.
Dispela stori bilong 

wanpela meri wari long 
pis na ranawe, em wan­
pela lapun tumbuna meri 
tru bilong mi i bin 
tokim mi long ples bi­
long mi - long Aibom, 
long taim mi stap . lik­
lik manki yet.
Mi Beno J. i raitim.

PASIN BILONG BAIM W ANTOK
Sapos yu stap lqng skul o long kaunsil o long Sapos m  wanpela yu laik kisim WANTOK i kam
wanpela klap, mobeta yupela kisim planti long yu stret, orait yu saldm dispela tiket
WANTOK i kam olgeta taim. Sapos yupela kisim 
10-pela o moa, bai prais i daun tru. Yu rait

i kam:

na askim mi pela tasol • Mi laik kisim WANTOK niuspepa inap wan yia
Hia ñau yu raitim olgeta. Ñau mi salim $4 (foa dola) i kam;

Nem: .............................

Adres : .............................
Nem: .... ............. ............

Mi lalkim .......  pepa i kam olgeta taim

Adres: ..................... ....
1 _

f Salim i kam long : Salim i kam /long :

fe;.:, WANTOK -vP.O. BOX 396 - WEWAK WANTOK - P.O. BOX 396 - WEWAK
I
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Dispela sop pauda, ol i kolim "COLD POWER" i nambawan tru. Em i wasim na 
rausim tru ol kainkain pipia long ol klos bilong yu.
Dispela sop pauda i gat wanpela kain strongpela marasin long en i save mekim 
save tru long rausim ol kain pipia -  long ol klos.
Yu ken usim wara long tang or long wara nating. Dispela i kol wara. Sop 
"COLD POWER" i strong moa na i ken rausim ol pipia long klos bilong yu.

I
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bilong
strongim
bun

bilong ol
liklik
pikinini

swit moa olsem loli

H U  VDKESENEL
| 01 yangpela man na 
meri long Badili Voke­
senel Senta, long Port 
Moresby i lainim pianti 
olkain gutpela wok tru.

Long dispela gutpela 
save bilong ol,i ken 
helpim ol long kisim 
wok na wok insait long 
Port Moresby Siti.

Finis bilong wanpela 
yia, samting olsem 120 
man *na mèri i lusim 
Senta na ol i save kis­
im $30 dola poket mani 
£ilòng ol. **

Dispela mani i olsem 
bilong gutpela

wok man o meri i mekim 
insait long wanpela yia 
trening bilong en.
Em hia sàmpela wok ol 

boi i save mekim long 
Badili Vokesenel Senta.
;01 i save mekim sia, 

tebol, brik o simen bi­
long banis, wok kamda, 
na fiksim ol masin.

01 meri i lainim long 
samap, kukim kaikai, 
na pàsin biloiig lukaut- 
im famili, na ol i save 
lainim tu long yusim 
masin bilong rait, ol i 
kolim taipraita.

Ol ami na skul long

SENTA fio NET MOA
Port Moresby i save kam 
na baim ol sia na tebol 
na kapet long ol.
01 man i save makim 

sais bilong tebol na

sia na kapet, na kisim 
i kam na givim long ol 
na ol boi yet i ken 
mekim ol dispela sam­
ting long ol.

Mista Vaiba Rome bilong Rigo i mekim nau namba 
tu yia trening bilong em. Olsem nau em i plenim 
ol rop kanda na mekim red! bilong mekim ol sia, 
olsem ol man i laik bairn i ken bairn.

01 sumatin bilong Badili Vokesenel Trening 
Senta i wèldim o sodaim ol desk, ol yet i mekim 
long skul bilong ol.

01 sumatin bilong Badili Vokesenel Senta i 
putim ol brik simen long banis bilong nupela 
ofis bilong ol. 01 yet i kirapim dispela haus.
WANT0K Trinde, 7 Novemba 1973 Pes 6



Creative Arts Centre long Port Moresby i 
laik harim long husat ol man naa meri i gat 
laik long winim skolasip long yia 1974, long 
wanpela long ol dispela kain wok olsem 
.... Wok bilong penim ol piksa.
.... Kain kain wok kaving.
.... Wok bilong penim na prinim olkain laplap. 
.... Wok akta na ol pilai long stej.
... % Wok bilong raitim ol gutpela stori na po­
em na ol kain kain pilai.
.... Wok bilong pilaim kain kain musik.
.... Wok bilong mekim ol kain kain danis.
Maski man o meri i no^holim setifiket o sam- 

ting olsem. Husat i laik winim wanpela skola­
sip, i mas i gat strongpela laik long mekim 
wanpela kain wok olsem na tu, em i mas i gat 
save liklik long mekim dispela kain wok.
Man i winim skolasip, bai Creative Arts Cen­

tre i bairn balus long em, na liklik mani tu 
long baim kaikai bilong em.
01 pas i mas kamap long Creative Arts Centre 

bipo long de 30 bilong mun Novemba.
Sapos yu laik kisim aplikesen fom o sampela 

toksave moa yu mas rait long dispela adres:
The Secretary,
Creative Arts Centre.

Boroko

TAIM YU WASWAS., YU YUSIM LUX 
TASOL. OLABOI, NAU YU PILIM 
KLIN TRU. SKIN I !LAIT MOA.

WASIM PES BILONG YU LONG LUX. 
PILIM NAU EM I KAMAP KLIN TRU

OLGETA DE OLGETA MANMERI I 
MAS WASWAS WANTAIM SMELSOP 
NEM' BILONG EM LUX*.

SAPOS YU LAIKIM BODI I STAP 
KLIN NA I GAT GUTPELA SMEL/ YU 
WASWAS LONG SMELSOP LUX TASOL. 
YU GO, BAIM LUX TUDE.

LUX EM I NAMBA WAN SOP BILONG 
WASIM OL PIKININI TU.

SANDA BILONG SMELSOP LUX I PAS 
I STAP LONG BODI BILONG YU NAU

EU0I5

STORI -BILONG KRISMAS
Krismas kat long tok pisin.....  5’C tasol
* i gat toktok i kam long Nupela Testainen
* yu inap ritim wantaim ol pren na famili 
Salim oda i kam long :

Baibel Sosaiti
P.0. Box 18, PORT MORESBY 
P.0. Box 1017, LAE 
P.0. Box 1237. RABAUL
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Hui bilong wara i ranawe gén, em i moa olsem 
n mail long na i bikpela tru.

PjyjKaS
Iw JöSS

s*«s

S Dispela liklik wara Ramu bai ol i banisim na i
gpfantap moa. Insait long taua bai i gat bikpela Dispela liklik wara Ramu bai givim lait long 
mambu bilong wara i kapsait na ranim ol masin. 4-pela taun. 01 i wok long banisim.

' Em diSpela taua bilong wara i go daun na ranim 
ol ensin bilong wokim lektrik pawa. Strong na 01 boamasin bilong brukim ol ston. 01 man bi 
hevi bilong wara; i ranim masin. long Korea i wok wgntaim ol Papua Nu Gini.

-Taun Yonki em i kirap nau klostu long dispela■ 
bikpela wok. Nau em i gat 800 pipel pipis na ol, 

Bihain wara i ranim masin bilong pawa, em i i bilong Australia, Korea, Yugoslavia, na Papua 
ranawe gen long dispela hui insait long maunten. Nu Gini. Yonki em i klostu long Kainantù.

Wanpela bikpela wok tru long Papua Nu Gini em 
i bilong banisim wara Ramu taim em i stap liklik 
yet klostu long Kainantu long Isten Hailans.Wara 
ol i banisim pinis, bai i pundaun insait long 

4  wanpela bikpela mambu simen na"hevi na strong 
bilong wara bai ranim ol bikpela masin bilong 
wokim lektrik pawa.

Em i smatpela samting long wanem wara i save 
ran nating, nau em i wokim pawa, long wanem ol 
man i kalabusim strong bilong em.

Wara bai i kapsait i go daun 700 fit insait 
long graun, na hi a bai ol i wokim rum ensin bi­
long ol masin bilong lektrik. Wara i wok pinis, 
nau em i ranawe long longpela rot insait long 
maunten. Rot hi a inap long 7500 fit long. -
Bihain gen ol bai wokim narapela' banis wara na 

namba tu masin bilong pawa.
Dispela samting ol i kolim Ramu Lektrik Skim 

em bai givim pawa long Lae na Madang na Goroka

na Kundiawa na Hagen. 01 i wok nau long katim 
bus bilong sanapim ol mas bilong pawa.

Nau i gat 130 man bilong Korea long Asia, 30 
Yuropien na 280 ol Papua Nu Gini i wok long k1-.
rapim dispela bikpela wok lektrik. 01 i gat wan­
pela naispela taun bilong ol stret,em ol 1 kolim 
Yonki. I gat ol skul na muvi na naispela haus.
Taun Yonki em i stap long Hailans Haiwe namel 

long Lae na Goroka.
Bikpela wok bilong banisim wara na wokim ol 

haus na rum ensin em ol man bilong kantri Korea 
i mekim. Em ol bilong Hyundai Kampaniv
Na ol bikpela masin bilong wokim lektrik pawa 

ol man bilong kantri Yugoslavia long Yurop bai 
ol i kirapim.

Bihain ol i banisim ol wara pir.is, bai ,wara 
tasol i mekim wok inap longtaim tru na yU no mas 
bairn bensin bilong ol ensin. Long Port Moresby i 
gat wanpela kain masin olsem i laitim taun.

WANTOK - Trinde, 7 Novemba 1,973 'Pes 9
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Bikpela wok hia ol man bilong Korea i bosimf 
Hia long lepha,n em i hetman bi long ol ,Mista Kim; 
Nem bilong kampani em Hyundai *
»''-J JL* ï';. i

■ — I
M i ,

Ol i wokim banis simen bilong pasim wara Ramu.
Em i insait bilong mambu. Em i go daun inap 
>0 fit. Lukim ol hatbilong ol man daunbilo.
dJTOK - Trinde, 7 Novemba 1973 Pes 8
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MISTA BUAKI SINCERI

Distrik Kot long Lae 
i ' salim mettila bilong 
Haus bilong Kabwum, 
Mista Buaki Singeri i 
go kalabus inap 18 mun.

Long 12-pela mun kal­
abus , em long wanem em 
i bin givim ol sek mani 
i ho gat mani long em 
i kostim $102.00 na tu 
em i gat 7-pela asua 
long dispela samting.

Na long 6-pela mun 
kalabus, em long wanem 
em i bin paitim wanpela 
piisman• •

Kot ±k tok Mista Buaki 
i rong tru long ol dis­
pela asua em i mekiih. 
v Tasol Mista Buaki

Long Isten Hailansi 
Distrik, ol pipel bi-! 
long Bena i statim wan­
pela bisnis ol i kolim, 
Bena Developmèn Sosai­
ti .
Dispela sosaiti i bin 

tingting long baim ol 
stua na ol bisnis i 
stap long hap bilong 
ol.

Bena Developmen So­
saiti bai i wok wankain 
olsem, Nu Gini Develop- 
men Korpqresen na olsem 
wanpela hap bisnis bi­
long Mataungan Asosie- 
sen long Is Nu Briten.
Samting olsem 18,000 

pipel i memba pinis 
long dispela Bene Deve­
lopmen Sosaiti.

Mau yu ken kisim tok i kam 
long’ olgeta hap bilong graun
Ating yu laik harim tok i kam long Engl an....
o yu laik harim musik i kam long Yurop ......
o kisim Sydney o Melbourne o Canberra........
o yu laik kisim olgeta stesin bilong Papua Nu Gini.....

ORAIT, YU BAIM DISPELA REDIO NA YU WIN. ' . .
ft358 B

Deluxe Portable (3 Band MW/SW1/SW2)
12 Transistor 4 — Diode 
2 Speakers with big output 

to read "Magic Meter"

R 247JB/HB 
A/c/Battery operation 2 Band MW/SW 
8 Transistor in Leatherette Cabinet

BURNS PHILP (New Guinea) LTD
i save, salim na fiksim

Poto hia i soim siaman bilong nesenel brotkas- 
ting komisinr Mista Sam Piniau i givim ol buk i 
go long namba tu bosmeri bilong haus buk o lai- 
breri Mis Loris Waria, long Administresen Koles 
long Port Moresby i.onq Sentral Distrik.

Long yia i go pinis 
3-pela pablik sevis man 
bilong Papua Nu Gini i 
go mekim kos long Admi­
nistresen Staf Koles 
long Mount Eliza klostu 
long Melbourne.
Mista Sam Piniau i 

wanpela long ol dispela 
tripela man*
Olsem nau Administre- 

sen Staf Koles long 
Mount Eliza i givim 
sampela buk long Admi­
nistresen Koles long 
Port Moresby.

Of isa i bosim haus 
buk bilong Administre­
sen Staf Koles long 
Mount Eliza Mista Gor~ 
don East i tok.01 buk 
hia i kostim $120.

Mista Gordon East i 
tok, mani bilong ol 
dispela buk, ol tripela 
man yet i bin bungim 
long taim ol i stap 
long mekim dispela kos.

RF 399
Tuned RF Stage, 12 Transistors 
3 Band (MW/SW1/SW2)
Signal strength meter 
fine tuning.

PORTABLE RADIOS

01 i bin makim pinis 
ol man bilong lukautim 
na ranim ol wok bilong 
dispela sosaiti.

Em hia nem bilong ol: 
Mista Akepa Miakwa em i 
bosman bilong dispela 
sosaiti,- Mista Iyape 
Noruka em i siaman, 
Mista Patrick Gehapine,

em i seketeri, na Mista 
Johah Masive, em i tre- 
sara o- man bilong luk- m  
autini inani.

Samting olsem 5,000 
pipel i bin karnap long 
miting na harim ol lo 
na ol pasin bilong dis- 
pela Bena Developmen 
Sosaiti bai i wok.

MEMBA KA LA B U S » 1- J
ol dispela asua long go 
long kalabus.
Em^ i tok yu x olsem, 

long ol dispela asua em 
i no inap long pinis 
long Haus Asembli.
Mista Buaki Singeri 

bai i karnap gen long 
kot, long namba 20 de 
bilong mun Novemba.

NUCELA DEVELOPMEN 
SOSAITI KAMAP

SIAMAN GMM OL BUK KOSTIM 120 DOLA •
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OttlKUK
NUPELA REDIO STESIN 

Long 12 Oktoba Mista 
Lulius Chan i opim nu­
pela redio stesin long 
Kavieng stret.

I no longtaim i go 
pinis wanpela nupela 
stesin i bin stat long 
Mendi, Satén Hailans.

RABAUL ILEKSEN
Long kisim pies bi- 

long Matias Ibliman nau 
i gat 6-pela man i laik 
resis long ileksen. Em 
hia nem bilong oil:
John Tarutia-independen 
Martin Tovadok-Yunaitet - 
Anton Tokadaka-Mataungan 
Ho sea. JCaelam-independen 
<Elias Torarau-Yunaitet 
Amos Tolauk-independen 

Ileksen bai i kamap 
long 24 Novemba.

NO HARIAPIM TUMAS * ol
* Mista John Poe,iranis­
ta bilong Tret na Indás- 
tri, i tok em i nogut 
long yumi hariap turnas 
long rausim ol waitskin 
of isa long ol dipatmen 
na putim kwiktaim turnas
ol wanskin i go insait 
hipo ol i kisim gutpela 
save pinis long wok bi­
long ol. Bai mipela i

HAP MUS
lusim pianti mani na 
bai wok i pundaun.

Dokta Reuben Taureka ' 
minista bilong helt, em 
tu i tok ólsem em i 
prêt ol i bin lusim tu­
rnas waitskin dokta long 
diaptmen bilong em.

01 pipel bilong dis- 
pela kantri i mas gat 
gutpela ofisa, maski
long kala bilong skin. 
Kala i no givim save; 
trening tasol i givim.

YUROP LAIKIM TIMBA
01 bisnisman bilong 

kantri Belgium long Yu- 
rop i laikim turnas ol 
strongpela diwai bilong 
Papua Nu Gini olsem ga- 
ramut na kwila na ton. 
01 diwai ya i nais tu­
rnas long wokim ol tebol 
na sia samting insait 
long haus.

01 tu i laikim kakao 
bilong Papua Nu Gini.

01 bisnisman bilong 
Englan i laikim turnas 
lip ti bilong yumi.

01 man bilong Jemani 
na Holán na Belgium na 
Englan na Swiselan i 
bin lukim ol muvi bi­
long ol samting yumi 
Papua Nu Gini inap sal- 
im....na ol i amamas na 
i laik bairn nau.

MOROBE SO
Samting olsem 60,000 

pipel i bin go lukim so 
long Lae long Oktoba 20 
na 21.

So hia em i bilong 
bungim olkain naispela 
na bikpela bulmakau na 
pik na hos na ol sam­
ting bilong wok fama.

LOKAL MAN KAMAP NAMBA 
WAN KIAP. . '
”7Mista Voro Vele i 28 
yia, na em i kam long 
Marshall Lagoon long 
hap bilong Papua i'kam­
ap namba wan kiap bi­
long Manus Distrik nau.
Mista Voro Vele i bin 

kisim pies bilong Mista 
Des Ashton em i bin 
namba wan r. kiap long 
Manus Distrik bipo.

Mista Voro Vele i bin 
wok olsem wanpela kiap 
long hap bilong Morobe, 
inap long 9-pela mun, 
na em A wok long Lae , 
Wau, na Menyamya.

0L ‘ PAMA KISIM MANX
Developmen Beng 

dii&u ibrig , öl wok fsina 4  
inap long Í5 millón do** r 
la olgeta. ft
Dispela mani bài* go

long hêlpim 870 fama 
long wok bulmakau, na 
270 long wok pik, na 
120 long wok kakaruk.

Em long wanpela yia.

FAIVPELA MAN MOA WIN

Maria Eva/P. Moresby 
Chapman A./Kieta 
Martin E./Goroke 
Cecel la Mul i/Kandep 
Noah Tonove/Wewak.

m

M ipela inap wokim Autim laik bilong yu 

olkain sia 
olkain tebol 
olkain basket

SAMTING blain pangal

OLKAIN

LONG
KANDA

Mipela ken salim 
o balus. Rait
C A N E  I N D U S T R Y  
P E S - A I T A P E ,
Bisnis 
bilong ol 
lokal pipel

lukim ol 
prais hia

A S P R O '
HIA,.. KAIKAI PISPELA ASPRO TEBLET W-MsTIAIM W A R A

0LAB0I ... KUS 6IL0NQ YU 
I STRONG M O A  YET....

Nambawan 
marasin bilong 

olgeta pen

EM NAU «.. PEN LOIMÇ NEIC 
l RAUS PINI S ,N A  Y U  INAP 
PUUM W IN ISI C E N .. .
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Stori Bilong (9)
Nau mipela i laik ki- blanket blanket

ĵ rapjpi sampela liklik go go
K leson bilong skulim o«l ten ' ten 
sumatin long tok pisin. yes yes
Mipela i ting long ol i yet yet
save pinis long toktok sing • sing
long tok pisin, tasol king king
ol i no save rit na rait tin tin
long tok pisin, win win
Mipela i ting long ol swim swim

sumatin i save rit long pen pen
tok inglis pinis na nau pin pin
6l i baik lainim rit skin skin

’ V : wing wing
Long namba wan leson wet wet

nau mipela i laik soim man man
¿1 sumatin i gat planti ring ring
tok yumi save spelim strong strong
wankain tru tru long 
inglis na long pisin.

Pastaim ol i ken luk- 
im ol dispela tok na 
bihain tisa i ken kolim 
na ol i mas raitim long 
pepa bilong traim save 
bilong ol. 
banana banana
seven seven
basket basket
hbtel^ hotel
mama mama
papa papa

Orait em i isi turnas. 
Olsem nau yumi skruim 
wok i go.Nau yumi putim 
wanpela lain tok i krai 
wankain long tok inglis 
na tok pisin...tasol ol 
i spelim narakain.

Spel em i hatwok long 
tok inglis long wanem i 
gat planti lo turnas bi­
long bosim. Inglis em i 
long bosim. Inglis em 
wanpela tasol namel long 
olgeta tok pies yumi

mas lainim long spelim. 
Sori... 01 'man i tok 
inglis ol tu ol i no 
laikim dispela samting, 
tasol ol i mas mékim.
1 Spel long tok pisin i 
isi tru. Yu rait olsem 
yu tok.Sapos yu tok "o" 
yu rait "o”; "i” em i 
kamap "i" oltaim; na ol 
arapela leta i olsem 
Hia nau yu lukim inglis 
na pisin:
Inglis: Pisin:
me
ihoney
market
bucket
button
bus
sea
tea
stop
you
key
sleep
got
boy
room
jeep
class
grass
meat
school

mi
mani
maket
baket
baten
bas
si
ti
stap
yu
ki
slip
gat
boi
rum
jip
klas
gras
mit
skul

quick
country
empty
radio
canoe
twenty
close ¿to
pillow
lean down
kneel down
belong
ready
you and me
schoolboy
khaki
cargo
nice
write
rice
time
kind
nine
knife
town
now
ground
down
brown
house
towel
mountain
council
July
pilot

kwik 
kantri' 
emti 
redio 
kanu . 
twenti 
klostu 
pilo 
lindaun 
nildaun 
bilong 
redi 
yumi 
skulboi 
kaki 
kago 
nais 
rait 
rais 
taim 
kain 
nain 
naip 
taun 
nau 
graun 
daun 

braun 
haus 
taul 
maunten 
kaunsil 
Julai 
pailot

OMO i mekim klos i lai 
Putim OMO long wanpela

Nau paitim wara long han bai 
spet i kamap. Nau wasim klos

Nau kapsaitim wara antap 
long Omo. Kólwara i orait tu

I pinis, yu rausim doti wara Wasim klos gen long klinpela 
wara nating. Ma ski sop .

Orait, nau yu lukim: klos i 
lait tru.Tenkyu long OMO sop

WANTOK - Trinde, 7 Novemba 1973 Pes 12
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KALSA DEVELOPMEN 
PROGRAM

Gavman bilong Papua Nu Gini i tok orait pinis 
long kirapim wanpela kain program bilong helpim yu- 
mi Papua Nu Gini long strongim olkain pasin na kas- 
tam na kalsa bilong yumi bilong bipo. I gat wanpela 
lain man i bung wantaim pinis.01 i kolim ol Interim 
Kaltural Kaunsil. 01 bai bringim sampela toktok na 
tingting i go long gavman bilong yumi "long olkain 
rot na wok bai i ken helpim ol pipel long mekim 
dispela program i kamap strong. '

Nau tok saveH go long olgeta pipel: sapos yupela 
i gat gutpela tingting o toktok long wanem olkain 
rot bai ken helpim strongim wok bilong kirapim ol­
kain kastam s na pasin bilong yumi yet insait long 
kantri ^ilong yumi, orait, rait i kam na tok save.
. Namba tu tok save i go long husat man i mekim wok 

bilong kirapim olkain kastam bilong yumi long wanem 
distrik o wanem pies. I gat liklik mani i stap bi­
long helpim yu.
Namba tri tok save i go long c] pipel i tingting 

long soim olkain kastam bilong yumi long arapela 
kantri olsem Australia. I gat liklik wan siling i 
stap long helpim wok bilong yupela. Olgeta wanem 
kaintingting o gutpela tok yu gat long pasin bilong 
kirapim kastam bilong yumi Papua Nu Gini,oraiti kam 
long dispela adres:
The Executive Officer - National Cultural Council 
P.0. Box 2047 - K0NED0BU

Nupela Hetman Bilong Port Moresby

Long namba 23 de bilong mun i go pinis, Port 
Moresby Siti Kauns'il i bin ilektim nupela hetman 
bilong Port Moresby. Man hia em long kaunsila 
Jacob Lemeki bilong Misima Ailan insait long 

i Milne Bay Distrik. Jacob Lemeki i gat 33 yia.
Kaunsila Jacob Lemeki i kisim pies bilong ol- 

pela hetman bilong Port Moresby bipo, em long 
j-Mista Oala Oala-Rarua em i no longtaim i go pi­
nis em i stap wok olgeta. Kaunsila Lemeki i bin 
iwok 10-pela yia wantaim lokal gavman bipo.

A E S E N B L '

Y..C. bilong Madang i~ 
bin putim wanpela kain 
resis bilong penim ol 
kain kain piksa bilong 
Papua Nu Gini, stret, 
long Nesenel De bilong 
dispela yia, 1973.
Dispela poto i stap 

antap i bin winim namba 
wan prais long $50. Em 
i kam yet long wanpela 
lain sumatin bilong Ma­
dang Tisa Koles, ol i

kolim o
Namba tu prai 

i go long lain hia 
kolim ol long Sunam. 
las prais em long 
tri prais i go loi 
tolik Haiskul.
Moa long 100 pipel 

olgeta ol i bin i stap 
insait long dispela re- 
sis bilong penim ol 
kain kain pes bilong ol 
man, na samting olsem.

Marasin bilong olkain 
man meri pikinini 

i mas kisim strong.

PROLAC
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Nau mipela 
tasol i bosim 
bus.•.ha »ha

01 1 salim tok: 
mipela tambaranman' 
yet i kilim Fantom'

ARRY

Mi no bilipim 
idispela tok... 
bai em i kam bek.
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m wanpela pas tu long
isenisim ples bilong Boys
Boys Town. Em i wanpela
pies bilong trenim ol
boi long kamap gutpela
sitisen. Kaunsil i laik
bai dispela Boys Town i
mas i stap longwe long
Wewak taun bai ol man i
tren i ken lainim wok
didiman tu.»

Wanpela kaunsila i 
putim hevi long ol boi 
h i a ’na i tok sampela i 
save raun nabaut long 
nait na stil na olsem 
ol i mas banisim ol tru.

Wewak- But Ripot
WEWAK BUT KAUNSIL i

laik bai ol Japan i raun 
nabaut kisim ol bun bi­
long ol soldia bilong 
ol, i mas bekim sampela 
pe long ol pipel long 
ol samting i lus pinis 
long taim bilong pait.

Australia i bin lusim 
planti mani long bekim 
ol haus na gaden bilong 
ol pipel,tasol inap nau 
ol Japan i no bin givim 
kain bekijn olsem. .

Kaunsil i laik bai ol 
i mas givim pe pastaim, 
na bihain tasol ol i 
ken kisim ol bun na sam­
ting bilong pait.

WEWAK BUT ilaik rait-

Wokim Hostel
Milne Bay Lokal Gav- 

man Kaunsil insait long 
Milne Bay Distrik, bai 
kisim sampela dinau ma­
ni long Milne Bai Dis­
trik Eria Atoriti long 
wokim wanpela hostel o 
haus pasindia.

Bdrepela hostel bai i 
kostim Milne Bay Kaun­
sil inap olsem $20,000, 
(20 tausen dola) olgeta 
long wokim.
Taim olgeta wok bi­

long hostel hia i pinis 
bai kaunsil i yusim 'em

wanem ol pasindia i go 
raun na slip long en. ...
Ho stel hia ba i kaun­

sil i wokim long Alotau 
insait long Milne Bay 
Distrik yet. 01 kaunsi­
la i tok olsem bai ol|i 
salini ol samting insait 
long dispela hostel 
long isi prais tasol.

Ripot i kam Tong dis- 
pela kaunsil i tok ol­
sem, insait long narav 
pela miting bilong Mil­
ne Bay Distrik Eria A- 
toriti bai ol i toktok 
moa long dispela wok.

Bai Lusim $56,000 Dola
Kompiam Lokal Gavman 

Kaunsil long Enga Dis­
trik, bai yusim $56,000 
dola olgeta long mekim 
dispela ol wok long hap 
bilong dispela kaunsil*

Kaunsil hia bai yusim 
$16,000 dola long wokim 
ol rot long hap bilong 
Kompiam yet.

Narapela $6,500 dola, 
kaunsil bai yusim long 
wokim ol komuniti senta 
insait, long taun, na 
$8,000 dola bai kaunsil 
i peim ol wokman na 
wokmeri bilong en.

Na narapela $3,400 
dola bai kaúnsil hia i

haus "skul* olgeta; töan- II 
lung . Ogowanda 

Praimeri Skill, na nara^ ; 
peía long Yamanda Prai- 
-meri, Skul.f

Kaunsil ,bai" yusim’ 
sampela moa mairi long 
wokim wanpela etpos 
long Laiagam, klostu 
long Kompiam, na; tu 
baimi wanpela mas in bi­
long katim gras , long 
pies balus;

Kisim Kontrak
■ ¿V/''

Insait long Madang 
Distrik, Astrolabe Bay 
Lokal Gavman Kaunsil i 
kisim pinis kontrak 1- 
nap long $9,562 dola 
long wokim 4 na 5 mail 
rot long pies Ato, na i 
go long pies Erimà.
Kaunsil i kissim kon­

trak-' hia long wanpela 
lokal kampani bilong ol 
pipel wok long Madang1 
Nem bilong kampani ol i 
kolim, Amari Transpot 
Pty.'Limited.

Op bilong dispela rot 
bai i kamap olsem^20 
fit olgeta, na bai inap 
long ol bikpela haiwe 
trak i ken ron i go i 
kam long eh. pispela 
bai wanpela bikpela rot 
long Madang Distrik.
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PEN

Nambawan m arasir
bilong olgeta pen.
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Nupela samting .... Kampani bilong ASPRO 

- em marasin yu ken lukim antap hi a - em 

i givim $5. dola bilong dispela resis.

Yu lukim gut túpela piksa hia. Yu ting 

túpela i wankain tru? Nogat. I gat ten- 

pela samting i narakain long piksa (A) 

na piksa (B). Yu inap painim?

Yu mas putim mak X antap long ol ten- 
pela samting i narakain. Yu lukim,mipela 
i putim wanpela X pinis antap long wan- 
pela bataplai. Yu painim 9-pela moa ñau. 
5-pela man inap winim wan dola,wan dola.
Salim i kam ñau long: WANTOK PIKSA

BOX 396, WEWAK
* ■■ * ’ ■
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